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B6-0283/2008

Euroopan parlamentin paitoslauselma EU:n ja Yhdysvaltojen huippukokouksesta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat péditoslauselmansa transatlanttisista suhteista, erityisesti 1.
kesdkuuta 2006 antamansa kaksi péddtoslauselmaa EU:n ja Yhdysvaltain suhteiden
parantamisesta transatlanttisen kumppanuussopimuksen yhteydessi! ja EU:n ja
Yhdysvaltain transatlanttisista taloussuhteista®, sekd 25. huhtikuuta 2007 antamansa
padtoslauselman’,

— ottaa huomioon EU:n ja Yhdysvaltain 26. kesdkuuta 2004 ja 20. kesdkuuta 2005 antamat
julkilausumat terrorismin torjunnasta sekd asesulkua ja terrorismin torjuntaa koskevan
keskindisen yhteistyon lujittamisesta,

— ottaa huomioon Washingtonissa (DC) 30. huhtikuuta 2007 pidetyn EU:n ja Yhdysvaltain
huippukokouksen tulokset,

— ottaa huomioon 63. transatlanttisen lainsdétdjien vuoropuhelun lokakuussa 2007 antaman
yhteisen julkilausuman,

— ottaa huomioon Pohjois-Atlantin neuvoston Bukarestissa 3. huhtikuuta 2008 pitimén
kokouksen tulokset,

— ottaa huomioon EU:n ja Yhdysvaltojen ldhestyvdn huippukokouksen, joka pidetddn
10. kesakuuta 2008 Brdossa, Sloveniassa,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 103 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd vapautta, demokratiaa, oikeusvaltion periaatteita ja ihmisoikeuksien
kunnioittamista koskeviin yhteisiin arvoihin perustuva Euroopan unionin ja Yhdysvaltain
kumppanuus on euroatlanttisen alueen turvallisuuden ja vakauden kulmakivi,

B. katsoo, ettdi on edistettivd vapautta ja demokratiaa maailmassa ja vastattava niiden
asettamiin haasteisiin, joita ovat muun muassa kansainvdlisen turvallisuuden
parantaminen, kOyhyyden poistaminen, kehityksen edistdminen, maailmanlaajuisten
aseriisuntapyrkimysten tarve, ihmisoikeuksien suojelu, globaalien terveysriskien
kohtaaminen, ympéristokysymykset, energiahuollon varmuus, kansainvélisen terrorismin
ja jarjestaytyneen rikollisuuden torjunta seké joukkotuhoaseiden levidmisen estiminen,

C. ottaa huomioon, ettd on molempien osapuolten etujen mukaista vastata yhdessd yhteisiin
uhkiin ja haasteisiin ja tehdd tdméd olemassa olevien kansainvilisten sopimusten ja
kansainvilisten instituutioiden tyon sekd erityisesti YK:n jdrjestelmin pohjalta YK:n

! Hyviksytyt tekstit, P6_ TA(2006)0238.
2 Hyviéksytyt tekstit, P6_ TA(2006)0239.
3 Hyvéksytyt tekstit, P6_ TA(2007)0155.
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peruskirjan mukaisesti,

D. katsoo, kuten Euroopan unionin turvallisuusstrategiassa selkedsti todetaan, ettd
transatlanttinen kumppanuus ja Nato ovat hyvin térkeitd kollektiiviselle turvallisuudelle,

E. ottaa huomioon, ettd transatlanttiset markkinat ovat maailman suurin kahdenvilinen
kauppa- ja investointisuhde, tarjoavat tyOpaikan 14 miljoonalle ihmiselle EU:ssa ja
Yhdysvalloissa, edustavat 40:44 prosenttia maailman kaupasta ja ovat maailmantalouden
moottori,

F. katsoo, ettd yhteistybhon perustuvat transatlanttiset taloussuhteet ovat sekd EU:n ettd
Yhdysvaltain etujen mukaisia ja ettd transatlanttisten markkinoiden lujittamiseen tarvitaan
johdonmukaista poliittista johtajuutta; tukee transatlanttisen talousneuvoston parhaillaan
tekemaa tyoté ja toivoo, ettd siitd tulee yksi EU:n ja Yhdysvaltojen suhteiden kulmakivia,

1. vaatii EU:ta ja Yhdysvaltoja tyoskenteleméén tiiviimmin yhdessd monenlaisten yhteisten
poliittisten haasteiden ratkaisemiseksi erityisesti Lénsi-Balkanilla, Lahi-iddssd, Iranissa,
Afganistanissa ja Afrikassa ja suosittelee yhteisen ldhestymistavan edistdmistd myds
suhteissa muihin geopoliittisesti tdrkeisiin toimijoihin, mukaan lukien Kiina, Intia, Japani,
Latinalainen Amerikka ja Vendja;

2. kannustaa osapuolia tehostamaan yhteisid ponnistelujaan rauhan, hyvinvoinnin ja
edistyksen edistimiseksi Léhi-iddssd kvartetin etenemissuunnitelman mukaisesti
esittdmien aloitteiden pohjalta ja varmistamaan kaikissa vaiheissa kvartetin sddnnoéllisen ja
vahvan yhteisen ldsndolon ja korkean tason vuoropuhelun; painottaa yhteisen
lahestymistavan tdrkeyttd suhteissa palestiinalaishallintoon ja wvaatii kunnioittamaan
vikivallattomuuden periaatteita, tunnustamaan Israelin valtion ja hyvidksymédn aiemmat
sopimukset ja velvoitteet, etenemissuunnitelma mukaan lukien; kehottaa Israelia ja
palestiinalaishallintoa vilttdimain yksipuolisia toimia, jotka voisivat vahingoittaa kahden
rauhassa ja turvallisuudessa rinnakkain eldvdn demokraattisen valtion, Israelin ja
Palestiinan, perimmadisid tavoitteita; vaatii palestiinalaishallintoa tekemidn kaikkensa
estddkseen terroriteot ja Israelia lopettamaan siirtokuntien laajentamisen Palestiinan
alueella; uskoo, ettd kvartetin uusi edustaja, entinen pddministeri Tony Blair, pystyy
yhdessd tehostetun diplomatian kanssa ennen marraskuussa pidettivdd kansainvélistd
kokousta saamaan aikaan todellisen muutoksen vallitsevaan tilanteeseen;

3. pitdd myonteisend EU:n ja Yhdysvaltain Iranin ydinmateriaaliasiassa tekemdd tiivistd
yhteistyotd, jonka tuloksena saatiin 3. maaliskuuta 2008 YK:n turvallisuusneuvoston
pédtoslauselma 1803 uusista Iraniin kohdistettavista sanktioista; pitdd valitettavana, etti
Iran ei ole vield tdyttdnyt kansainvilisid velvoitteitaan kaikenlaisten rikastukseen ja
uudelleenkaisittelytoimiin liittyvien toimien keskeyttdmiseksi, ja kannustaa molempia
osapuolia jatkamaan yhteistyotd 10ytddkseen neuvotellen pitkdaikaisratkaisun tdhdn
kysymykseen; kehottaa Yhdysvaltoja sen Pohjois-Korean kanssa kdymien neuvottelujen
osoittauduttua diplomaattiseksi menestykseksi osallistumaan Iranin kanssa kaytéviin
neuvotteluihin suoraan EU:n rinnalla, silli Yhdysvallat pystyy antamaan laajemmat
turvatakuut kattavassa alueellisessa turvallisuusjédrjestelméssd, johon molemmat osapuolet
vahvasti sitoutuvat;

4. kehottaa yhteisiin toimiin suhteessa Kiinaan, erityisesti kun on kyse demokratian
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edistdmisestd, jannityksen lieventdmisestd maiden vailisissd suhteissa sekd Kiinan
viranomaisten ja Dalai Laman vélisen vuoropuhelun helpottamisesta Tiibetin kysymyksen
ratkaisemisen edistymiseksi;

5. painottaa nykyistd yhteistd sitoutumista alueelliseen turvallisuuteen ja vakauteen koko
Balkanilla; antaa tunnustusta Naton KFOR-joukkojen nopeasta, puolueettomasta ja
tehokkaasta toiminnasta Kosovossa dskettdin ilmenneiden vékivaltaisuuksien yhteydessé
ja korostaa, ettdi KFOR:n on YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselman n:o 1244
perusteella pysyttivd Kosovossa varmistamassa alueen turvallisuus, mukaan lukien
kaikkien ihmisten ja kaikkien kansainvilisten jarjestojen edustajien liikkumisvapaus
Kosovossa; painottaa téssd yhteydessd, ettd EU:lla on tirked tehtivd Kosovossa, pitda
myonteisend Kosovossa toteutettavaa EU:n oikeusvaltio-operaatiota ja vaatii, ettd EULEX
kattaa koko Kosovon alueen,;

6. korostaa, ettd euroatlanttinen ja laajempi kansainvélinen turvallisuus on tiiviisti sidoksissa
Afganistanin tulevaisuuteen rauhassa eldvdnd demokraattisena valtiona, jossa
kunnioitetaan ihmisoikeuksia ja jota ei uhkaa terrorismi; pitdd siksi myoOnteisend
kansainvilisen turvallisuusjoukon (ISAF) “uudessa strategisessa ndkemyksessd”
korostettua Naton paittavdistd pitkdn aikavdlin sitoutumista Afganistaniin sekd
kansainvilisen yhteison laaja-alaista ldhestymistapaa, jossa yhdistyvit siviilitoimet ja
sotilaalliset toimet, mukaan lukien EU:n poliisioperaatio, joka on osa EU:n Afganistaniin
sitoutumista ja EU:n koordinoitua toimintaa, johon sisdltyy EU:n erityisedustajan antama
paikallinen  poliittinen ohjaus, sekd muun muassa komission hallinnoimat
jalleenrakennustoimet; pahoittelee, ettd yksi Naton jdsenvaltio estdd edelleen EU:n ja
Naton tehokkaan yhteistyon Afganistanissa ja epdd siten EU:lta Naton elintirkedn
tiedustelu- ja turvallisuustuen;

7. painottaa Naton merkitystd keskeisend FEuroopan ja Yhdysvaltojen vilisten
turvallisuusneuvottelujen foorumina sekd EU:n ulko- ja turvallisuuspolitiikkaa, jolla
voidaan vahvistaa kykydmme kohdata nykyiset ja tulevat 2000-luvun turvallisuusuhkat;
on ilahtunut presidentti Bushin Naton Bukarestin huippukokouksessa esittimisté
huomioista, joissa timé painotti, ettd voimakkaan Pohjois-Atlantin liiton rakentaminen
edellyttdd my0s vahvaa eurooppalaista puolustusta, ja kannusti siksi eurooppalaisia
kumppaneitaan lisidméén investointejaan puolustukseen tukeakseen sekd Naton ettd EU:n
operaatioita ja ollakseen vahvempia ja toimintakykyisempid amerikkalaisten ja
eurooppalaisten  yhteisty0ssd; suosittelee siksi  Naton ja EU:n  nykyisten
turvallisuuskysymyksid koskevien suhteiden kehittimistd siten, ettd edelleen
kunnioitetaan molempien jarjestéjen riippumatonta luonnetta;

8. katsoo, ettd ballististen ohjusten levidminen on kasvava uhka EU:lle ja sen jdsenvaltioille
ja ettd ohjusten torjunta on osa laajempaa vastausta tdhidn uhkaan; tunnustaa siksi sen
merkittdvdn panoksen EU:n suojelemisessa pitkdn matkan ballistisilta ohjuksilta, joka
saadaan suunnitellulla Yhdysvaltain torjuntaohjusten sijoittamisella Euroopan maaperille;
pitdd myonteisend Naton Bukarestin huippukokouksen Yhdysvaltain suunnitelmille
antamaa hyviksyntdd sekd kokouksen pditostd ulottaa jarjestelmd myos niille Euroopan
alueille, jotka eivit sisélly Yhdysvaltain nykyisiin suunnitelmiin; pyytdd Natoa tutkimaan
titviissd yhteistyossd EU:n kanssa mahdollisuudet yhdistdd Yhdysvaltojen kapasiteetti
Naton nykyisiin ohjustentorjuntapyrkimyksiin, niin ettd voidaan varmistaa, ettd siitd tulee
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olennainen osa Naton ja EU:n tulevaa ohjustentorjuntajirjestelméd; kannustaa Venéjian
federaatiota hyddyntdmidn Yhdysvaltojen ehdotuksia yhteistydstd ohjusten torjunnassa ja
kehottaa kaikkia hankkeen osapuolia tutkimaan mahdollisuudet Yhdysvaltojen, Naton ja
Vendjédn ohjustentorjuntajérjestelmien kytkemiseksi toisiinsa sopivana ajankohtana;

9. katsoo, ettd terrorismin torjunta ja joukkotuhoaseiden leviimisen estiminen ovat edelleen
molempien osapuolten suurimpia turvallisuushaasteita; pitdd siksi myonteisend, ettd
osapuolet ovat sitoutuneet etsimdin toimivia ja kattavia tapoja késitelld keskeisid uhkia,
joita joukkotuhoaseiden ja niiden maaliinsaattamisjdrjestelmien levidminen aiheuttaa
maailman rauhalle ja turvallisuudelle, sekd tavanomaisten aseiden, myos pienaseiden ja
kevytaseiden, vastuutonta vientid ja levittdmistd; painottaa siksi, ettd on edelleen pyrittava
tehostamaan ydinsulkujirjestelmdd ja tyoskenteleméddn paittavidisesti asiaa koskevien
sopimusten ja yleissopimusten, erityisesti jalkavdkimiinat kieltdvin Ottawan
yleissopimuksen, saattamiseksi voimaan maailmanlaajuisesti, pitkdn kantomatkan
ohjusten levidmisen estdmistd koskevan Haagin sddannoston noudattamiseksi, kdsiaseita ja
kevyitid aseita koskevan YK:n toimintaohjelman tdytantoon panemiseksi ja oikeudellisesti
sitovan kansainvilisen asekauppaa koskevan sopimuksen tekemiseksi;

10. korostaa, ettd tietoja olisi tarvittaessa vaihdettava EU:n ja Yhdysvaltain keskindisestd
oikeusavusta ja rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta tekemén sopimuksen
mukaisesti ja EUmn ja EY:n tietosuojalainsddddntod noudattaen; katsoo, ettd
henkildtietojen jakamiseen on sovellettava asianmukaista oikeudellista kehystd, jossa
vahvistetaan selkedt sddnndt ja ehdot, taataan yksittdisten kansalaisten yksityisyyden ja
kansalaisvapauksien asianmukainen suojelu ja tarjotaan mekanismeja korvausten
saamiseen tarvittaessa;

11. kehottaa Yhdysvaltoja lopettamaan heti viisumijérjestelyt ja kohtelemaan kaikkia EU-
kansalaisia yhtdldisesti ja tdydellisen vastavuoroisuuden periaatteella; pitdd téssa
yhteydessd myonteisend EU:n ja Yhdysvaltain aloittamia keskusteluja Yhdysvaltain
turvallisuusvaatimusten uudesta suunnasta viisumivapauden toteuttamiseksi;

12. korostaa olevansa sitoutunut omalta osaltaan edelleen lujittamaan ja vakauttamaan
transatlanttista ~ kumppanuutta olemalla mukana transatlanttisessa lainsddtédjien
vuoropuhelussa;  tukee  edelleen  pyrkimystd  perustaa  lainsddddnnoéllinen
ennakkovaroitusjirjestelmd Euroopan parlamentin ja Yhdysvaltain kongressin vilille;

13. kehottaa puhemiestd vilittdméddn tdmédn péatoslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden parlamenteille sekd Yhdysvaltojen presidentille ja kongressille.
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